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Kapitel 1
Allgemeine Bestimmungen

Art. 1
Geltungsbereich

TDieses Reglement gilt fir Vermdgensverwalter,
die der Selbstregulierungsorganisation des Verban-
des schweizerischer Vermogensverwalter (VSV) an-
geschlossen/angegliedert sind.

2 Es bestimmt im Rahmen ihrer finanzintermediaren
Tatigkeit im Sinne von Art. 2 Abs. 3 GwG die Pflich-
ten zur Verhinderung von Geldwascherei und Terro-
rismusfinanzierung, insbesondere diejenigen nach
dem 2. Kapitel des Geldwaschereigesetzes.

2bis Als Alternative zu den in diesem Reglement ent-
haltenen Vorgaben fiir die ldentifikation von Ver-
tragsparteien und die Feststellung wirtschaftlich
berechtigter Personen kénnen die Bestimmung des
FINMA-Rundschreiben 2016/07 ,Video- und Online-
Identifizierung” angewendet werden.

3Vermogensverwalter, die Zweigniederlassungen
im Ausland besitzen oder infolge ihrer Beteiligungs-
verhéltnisse auslandische Gesellschaften im Fi-
nanz- oder Versicherungsbereich effektiv kontrol-
lieren, missen:

a. Daflir sorgen, dass diese die Grundsatze nach
Art. 5 sowie die Bestimmungen von Kapitel 2
dieses Reglements einhalten. Stehen lokale Vor-
schriften der Befolgung der grundlegenden
Prinzipien dieses Reglements entgegen oder
entstehen dem Vermaogensverwalter daraus ein
ernsthafter Wettbewerbsnachteil, informiert er
die Geschaftsleitung der Selbstregulierungs-
organisation.

b. Ihre mit Geldwéascherei und Terrorismusfinan-
zierung verbundenen Rechts- und Reputations-
risiken global erfassen, begrenzen und liberwa-
chen.

4 Stellt der Vermdgensverwalter fest, dass der Zu-
gang zu Informationen lber Vertragspartei, Kont-
rollinhaber oder an Vermdgenswerten wirtschaft-
lich berechtigte Personen in bestimmten Landern
aus rechtlichen oder praktischen Griinden ausge-
schlossen oder ernsthaft behindert ist, informiert er
die SRO unverzlglich.

Art. 2
Allgemeine Begriffe

In diesem Reglement gelten als

a.

Dauernde Geschiftsbeziehungen: Geschafts-
beziehungen, die sich nicht in der Vornahme
einmaliger unterstellungspflichtiger Tatigkeiten
erschopfen. Die Vermdgensverwaltung stellt
eine dauernde Geschaftsbeziehung dar.

Konzern: Gesellschaften, die durch Stimmen-
mehrheit oder auf andere Weise zwei oder meh-
rere Gesellschaften unter einheitlicher Leitung
zusammenfasst und eine Konzernrechnung
erstellt haben.

Kontrollinhaber: natiirliche Personen, die lber
Stimmen oder Kapital mit mindestens 25 Pro-
zent direkt oder indirekt, alleine oder in gemein-
samer Absprache mit Dritten oder auf andere
Weise die Kontrolle lGber eine operativ tatige
juristische Person oder Personengesellschaft
ausliben und als wirtschaftlich Berechtigte an
diesen von ihnen kontrollierten operativ tatigen
Unternehmen gelten. Kénnen diese nicht fest-
gestellt werden gilt ersatzweise die geschafts-
fihrende Person eines solchen Unternehmens
als Kontrollinhaber.

Komplexe Strukturen: Strukturen, bei welchen
die Komplexitat die Transparenz (aus Sicht des
Vermogensverwalters) in Bezug auf sorgfalts-
pflichtrechtlich relevante Informationen beein-
trachtigt. Fir die Beurteilung der Komplexitat
im Einzelfall konnen beispielsweise folgende
Faktoren von Bedeutung sein:

1. Zahl der «underlying companies», die in der
Struktur enthalten sind;

2. Zahl der Jurisdiktionen, die in der Struktur
involviert sind;

3. Involvierung von Jurisdiktionen, deren
Massnahmen zur Bekdampfung der Geld-
wascherei und Terrorismusfinanzierung den
entsprechenden internationalen Standards
nicht oder nur unzureichend entsprechen;

4. Ausmass, in welchem sorgfaltspflichtrele-
vante Informationen zu der Struktur aus
offiziellen Registern oder 6ffentlich beglau-
bigten Dokumenten erhaltlich sind.
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Art. 3

Weitere Definitionen und
Regeln flur atypische Geschafte
und Nebengeschafte

Weitere Definitionen und besondere Regeln fir
bestimmte Nebengeschafte und flir Vermdgens-
verwalter atypische finanzintermediare Tatigkeiten
finden sich im Anhang zu diesem Reglement. Dies
namentlich fur:

a. Kassageschafte;

b. Geld- und Wertlibertragung, einschliesslich
Transaktionen mit virtuellen Wahrungen;

c. Angaben bei Zahlungsauftragen;

d. Einhaltung der Sorgfaltspflichten im Bereich
des bargeldlosen Bezahlens von Waren und
Dienstleistungen;

e. Herausgabe von Zahlungsmitteln.

Art. 4
Begriff der Sitzgesellschaft

1 Als Sitzgesellschaften gelten, unter Vorbehalt von
Abs.2und 3, allein- oder auslandischen juristischen
Personen, Gesellschaften, Anstalten, Stiftungen,
Trusts, Treuhandunternehmen und ahnliche Verbin-
dungen, die nicht operativ tatig sind.

2 Juristische Personen, Trusts/Treuhandunterneh-
mungen und Gesellschaften, welche die Wahrung
der Interessen ihrer Mitglieder oder Beglinstigten
durch gemeinschaftliches Handeln bezwecken oder
die sich politischen, religiésen, wissenschaftlichen,
kiinstlerischen, gemeinnlitzigen, geselligen oder
ahnlichen Zwecken widmen, gelten nicht als Sitz-
gesellschaften, solange sie ausschliesslich die
genannten statutarischen Zwecke verfolgen.

3 Ebenfalls nicht als Sitzgesellschaften gelten Ge-
sellschaften, Anstalten, Stiftungen, Trusts/Treuhand-
unternehmungen, welche eine oder mehrere Gesell-
schaften, welche operativ tatig sind, direkt oder
indirekt mehrheitlich halten, und deren Zweck nicht
hauptsachlich in der Verwaltung von Vermdgen
besteht (Holdinggesellschaften). Diese Bestimmung
istanalog auf Gesellschaften anwendbar, die Immo-
bilien halten und verwalten.

4Indizien fir das Vorliegen einer Sitzgesellschaft
sind gegeben, wenn
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a. keine eigenen Geschéaftsraume bestehen (bei-
spielsweise c/o-Adresse, Sitz bei einem Anwalt,
bei einer Treuhandgesellschaft, bei einer Bank
usw.) oder

b. kein eigenes Personal angestellt ist.

5 Qualifiziert der Vermdgensverwalter den Vertrags-
partner trotz Vorliegen eines oder beider Indizien
gemass Abs. 4 nicht als Sitzgesellschaft, halt er den
Grund daflir aktenkundig fest.

Art. 5
Verbotene Geschafts-
beziehungen

1 Der Vermogensverwalter darf keine GwG-relevan-
ten Geschaftsbeziehungen mit Banken fiihren, wel-
che im Staat, nach dessen Recht sie organisiert
sind, keine physische Prasenz unterhalten (fiktive
Banken), sofern sie nicht Teil einer angemessen
konsolidiert ilberwachten Finanzgruppe sind.

2 Der Vermogensverwalter darf keine GwG-relevan-
ten Geschaftsbeziehungen mit Unternehmen und
Personen unterhalten, von denen er weiss oder
annehmen muss, dass sie den Terrorismus finanzie-
ren oder eine kriminelle Organisation bilden, einer
solchen Organisation angehoren oder eine solche
Organisation unterstitzen.

Art. 6

Aufnahme der Geschafts-
beziehungen und Ausflihrung
von Transaktionen

TEine Geschaftsbeziehung gilt im Moment des Ver-
tragsschlusses als aufgenommen. Wird dem Ver-
mogensverwalter die Verfligungsgewalt Gber das
Kundenvermdgen erst nach Vertragsschluss erteilt,
so ist dieser Zeitpunkt massgebend.

2 Grundsatzlich mussen alle zur ldentifizierung der
Vertragspartei, zur Feststellung des Kontrollinha-
bers und zur Feststellung der wirtschaftlich berech-
tigten Person erforderlichen Dokumente und An-
gaben vollstandig und in gehoriger Form vorliegen,
bevor im Rahmen einer Geschéaftsbeziehung Trans-
aktionen ausgefiihrt werden.

3 Fehlen einzelne Angaben und/oder Dokumente zur
Identifizierung der Vertragspartei, zur Feststellung
des Kontrollinhabers und zur Feststellung der wirt-



schaftlich berechtigten Person, ist die Vermdgens-
verwaltung ausnahmsweise zugelassen, doch sind
diese Angaben und/oder Dokumente so rasch wie
moglich zu beschaffen. Spatestens nach 90 Tagen
beendet der Vermdgensverwalter die Geschaftsbe-
ziehung nach den Bestimmungen des 4. Kapitels.

Kapitel 2
Sorgfaltspflichten

1. Abschnitt
Identifizierung der Vertragspartei

Art. 7
Erforderliche Angaben

1Bei Aufnahme einer Geschéftsbeziehung erhebt
der Vermogensverwalter von der Vertragspartei
folgende Angaben:

a. flr natlrliche Personen und Inhaber von Einzel-
unternehmen
1. Name und Vorname,
2. Geburtsdatum,
3. Wohnsitzadresse,
4. Staatsangehorigkeit;

b. fur juristische Personen und Personengesell-
schaften
1. Firma,
2. Domiziladresse.

2Stammt eine Vertragspartei aus einem Land, in
welchem Geburtsdaten oder Wohnsitzadressen
nicht verwendet werden, entfallen diese Angaben.
Diese Ausnahmesituation ist in einer Aktennotiz zu
begriinden.

Art. 8
Naturliche Personen und
Inhaber von Einzelunternehmen

1Bei Aufnahme der Geschéftsbeziehung mit einer
natlirlichen Person oder einem Inhaber von Einzel-
unternehmen identifiziert der Vermdgensverwalter
die Vertragspartei, indem er Einsicht in ein Identifi-
zierungsdokument der Vertragspartei nimmt.

2Wird die Geschaftsbeziehung ohne persdnliche
Vorsprache aufgenommen, so prift der Vermo-
gensverwalter zusatzlich die Wohnsitzadresse
durch Postzustellung oder auf andere gleichwertige
Weise.

3 Als zulédssige Identifizierungsdokumente gelten
alle Dokumente, die mit einer Fotografie versehen
sind und von einer schweizerischen oder auslandi-
schen Behorde ausgestellt werden.

4Bei der Aufnahme der Geschaftstatigkeit mit
einem Minderjahrigen vertreten durch eine min-
dige Person, ist die Identitat der miindigen Person
anstelle der Identitat des Minderjahrigen festzustel-
len.

Art. 9

Einfache Gesellschaften,
sich in Grindung befindende
Gesellschaften und Trusts

1Bei Aufnahme der Geschéaftsbeziehung mit einer
einfachen Gesellschaft identifiziert der Vermdgens-
verwalter die Vertragspartei indem er wahlweise
folgende Personen identifiziert:

a. samtliche Gesellschafter; oder

b. mindestens einen Gesellschafter sowie diejeni-
gen Personen, die gegenliber dem Vermdgens-
verwalter zeichnungsberechtigt sind.

2 Bei sich in Griindung befindenden Gesellschaften
sind diejenigen Personen zu identifizieren, welche
die Geschaftsbeziehung eréffnen.

3 Bei Trustbeziehungen ist der Trustee zu identifi-
zieren. Zudem hat der Trustee schriftlich zu besta-
tigen, dass er berechtigt ist, fiir den Trust eine
Geschaftsbeziehung zu eroffnen.

Art. 10
Juristische Personen und
Personengesellschaften

1Bei Aufnahme der Geschéaftsbeziehung mit einer
juristischen Person oder Personengesellschaft
identifiziert der Vermdgensverwalter die Vertrags-
partei anhand eines der folgenden Dokumente:

a. eines durch den Handelsregisterflihrer ausge-
stellten Handelsregisterauszugs;

b. eines schriftlichen Auszugs aus einer durch eine
Aufsichtsbehodrde oder die Handelsregisterbe-
horde gefiihrten Datenbank;

c. eines schriftlichen Auszugs aus vertrauenswir-
digen, privat verwalteten Verzeichnissen und
Datenbanken.

VSV ASG
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2 Nicht im Handelsregister eingetragene juristische
Personen und Personengesellschaften sind anhand
eines der folgenden Dokumente zu identifizieren:

a. der Statuten, der Griindungsakte oder des Griin-
dungsvertrags, einer Bestatigung der Revi-
sionsstelle, einer behordlichen Bewilligung zur
Austibung der Tatigkeit oder eines gleichwerti-
gen Dokuments;

b. eines schriftlichen Auszugs aus einer durch eine
Aufsichtsbehorde geflihrten Datenbank;

c. eines schriftlichen Auszugs aus vertrauenswiir-
digen, privat verwalteten Verzeichnissen und
Datenbanken.

3Im Zeitpunkt der ldentifizierung dirfen der Han-
delsregisterauszug, die Bestatigung der Revisions-
stelle sowie der Verzeichnis- oder Datenbankaus-
zug hochstens zwolf Monate alt sein und miissen
den aktuellen Verhaltnissen entsprechen.

4Der Vermogensverwalter besorgt den Auszug
nach Abs. 1 lit. b und ¢ sowie nach Abs. 2 lit. b und
c selber.

Art. 11
Vertreter der juristischen
Person

Tlst die Vertragspartei eine juristische Person, iden-
tifiziert der Vermdégensverwalter die Personen, wel-
che die Geschaftsbeziehung in ihrem Namen eroff-
nen, nach Art. 8.

2 Weiter nimmt er Kenntnis von der Bevollméchti-
gungsbestimmung aufgrund eines der folgenden
Dokumente:

a. handelt der Vertreter als Organ oder als bevoll-
machtigte Person: eines Dokuments nach
Art. 10, sofern er sich als Organ oder bevoll-
machtigte Person ausgibt;

b. in jedem Fall: eines Dokuments, das von der
Vertragspartei ausgestellt wurde und Auskunft
gibt Gber die Vertretungsverhaltnisse der juristi-
schen Person.

3 Handelt es sich bei dem Vertragspartner um einen
Finanzintermediar im Sinne von Art. 2 Abs. 2 oder 3
GwG@G, dessen Domizil oder Sitz in der Schweiz ist,
oder um einen Finanzintermediar, der eine Tatigkeit
nach Art. 2 Abs. 2 oder 3 GwG auslibt, dessen
Domizil oder Sitz im Ausland ist, sofern er einer
gleichwertigen Aufsicht und Regelung in Bezug auf
die Bekampfung der Geldwascherei und der Terro-
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rismusfinanzierung untersteht, kdnnen anstelle des
Verfahrens gemass Abs. 2 Unterschriftenblcher,
elektronische Schllissel oder andere geschafts-
tibliche Mittel ausgetauscht werden.

4 Der Vermogensverwalter vermerkt seine Vorge-
hensweise gemass Abs. 2 und 3 in einer Notiz im
Dossier.

Art. 12
Form und Behandlung von
Dokumenten

T Unter Vorbehalt von Art. 14 lasst sich der Vermo-
gensverwalter die Identifizierungsdokumente im
Original oder in echtheitsbestatigter Kopie vor-
legen.

2Er nimmt die echtheitsbestatigte Kopie zu seinen
Akten oder erstellt eine Kopie des ihm vorgelegten
Dokuments, bestatigt darauf, das Original oder die
echtheitsbestatigte Kopie eingesehen zu haben,
und unterzeichnet und datiert die Kopie.

Art. 13
Echtheitsbestatigung

1 Die Bestéatigung Uber die Echtheit der Kopie des
Identifizierungsdokuments kann ausgestellt werden
durch:

a. einen Notar oder eine 6ffentliche Stelle, die sol-
che Echtheitsbestatigungen Ublicherweise aus-
stellt;

b. einen Finanzintermediar nach Art. 2 Abs. 2 oder
3 GwG mit Domizil oder Sitz in der Schweiz oder
einen Finanzintermediar mit Domizil oder Sitz
im Ausland, der eine Tatigkeit nach Art. 2 Abs. 2
oder 3 GwG@G auslibt, sofern er einer gleichwerti-
gen Aufsicht und Regelung in Bezug auf die Ver-
hinderung von Geldwaéascherei und Terrorismus-
finanzierung untersteht;

c. einen in der Schweiz zugelassenen Rechtsan-
walt.

2Die Echtheitsbestatigung darf im Zeitpunkt der
Identifizierung héchstens zwolf Monate alt sein.

3 Als gultige Echtheitsbestatigung gilt ebenfalls das
Einholen einer Ausweiskopie von der Datenbank
eines anerkannten Anbieters von Zertifizierungs-
dienstleistungen nach dem Bundesgesetz vom
19. Dezember 2003 (SR 943.03) tber die elektroni-



sche Signatur in Kombination mit einer elektroni-
schen Authentifizierung durch die Vertragspartei in
diesem Zusammenhang. Diese Ausweiskopie muss
im Rahmen der Ausstellung eines qualifizierten
Zertifikats eingeholt worden sein.

Art. 14

Verzicht auf die Echtheits-
bestatigung und Fehlen der
|ldentifizierungsdokumente

T Der Vermdgensverwalter kann bei den auf dem
Korrespondenzweg aufgenommenen Geschaftsbe-
ziehungen auf die Echtheitsbestatigung verzichten,
wenn er die Identitat und die Adresse der Vertrags-
partei durch zusatzliche Massnahmen tberpruft.

2 Verfligt eine Vertragspartei Gber keine Identifizie-
rungsdokumente, so kann die Identitat ausnahms-
weise anhand beweiskraftiger Ersatzdokumente
festgestellt werden. Diese Ausnahmesituation ist in
einer Aktennotiz zu begriinden.

Art. 15
Borsenkotierte juristische
Personen

T Der Vermdogensverwalter kann auf die Identifizie-
rung einer juristischen Person verzichten, wenn sie
an der Borse kotiert ist.

2 Verzichtet er auf eine Identifizierung, so gibt er die
Grunde im Dossier an.

Art. 16
Zusatzliche Geschafts-
beziehungen

Ein bereits korrekt identifizierter Vertragspartner,
welcher zusatzliche Geschaftsbeziehungen eroff-
net, muss nicht erneut identifiziert werden. Dies gilt
auch fiir die Uberpriifung der Identitat des Eroff-
ners und die Kenntnisnahme von Bevollmachti-
gungsbestimmungen gemass Art. 11.

Art. 17
Scheitern der ldentifizierung
der Vertragspartei

Kann die Vertragspartei nicht identifiziert werden,
so lehnt der Vermogensverwalter die Aufnahme der
Geschaftsbeziehung ab oder bricht sie nach den
Bestimmungen des 4. Kapitels ab.

2. Abschnitt

Feststellung der an Unternehmen
und Vermogenswerten wirtschaftlich
berechtigten Person(en)

Art. 18
Grundsatz

" Der Vermogensverwalter muss von der Vertrags-
partei eine schriftliche Erklarung dartliber einholen,
wer die an den Vermdgenswerten wirtschaftlich
berechtigte Person ist, wenn die Vertragspartei
nicht mit dieser identisch ist oder wenn er daran
zweifelt, dass die Vertragspartei mit ihr identisch
ist, namentlich wenn:

a. einer Person, welche nicht erkennbar in einer
genugend engen Beziehung zur Vertragspartei
steht, eine Vollmacht erteilt wird, die zum Rick-
zug von Vermadgenswerten ermachtigt;

o

er annehmen muss, dass die Vermodgenswerte,
die die Vertragspartei einbringt, deren finan-
zielle Verhaltnisse Ubersteigen;

c. der Kontakt mit der Vertragspartei andere unge-
wohnliche Feststellungen ergibt;

d. die Geschéaftsbeziehung ohne personliche Vor-
sprache der Vertragspartei aufgenommen wird.

2 Als wirtschaftlich Berechtigte an den Vermogens-
werten sind grundsétzlich natlirliche Personen fest-
zustellen.

3 Hat der Vermdgensverwalter keine Zweifel daran,
dass die Vertragspartei mit der wirtschaftlich be-
rechtigten Person identisch ist, halt er diesen Um-
stand auf geeignete Weise fest.

4 Bei nicht borsenkotierten operativ tatigen juristi-
schen Personen und Personengesellschaften gelten
die Kontrollinhaber im Sinn von Art. 19 Abs. 1-4 als
wirtschaftlich berechtigte Personen. Eine Erklarung
Uber andere wirtschaftlich berechtigte Personen an
Vermogenswerten muss nur dann eingeholt wer-
den, wenn Anhaltspunkte im Sinn von Abs. 1 daflir

VSV ASG
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bestehen, dass die nicht borsenkotierte operativ
tatige juristische Person oder Personengesellschaft
die Vermogenswerte flir einen bestimmten Dritten
halt.

Art. 19
Feststellung der Kontrollinhaber

TIst die Vertragspartei eine nicht bérsenkotierte
operativ tatige juristische Person oder Personenge-
sellschaft oder eine von einer solchen Gesellschaft
mehrheitlich kontrollierte Tochtergesellschaft, so
muss der Vermoégensverwalter von der Vertrags-
partei eine schriftliche Erklarung dartiber einholen,
wer als Kontrollinhaber direkt oder indirekt, alleine
oder in gemeinsamer Absprache mindestens 25
Prozent der Stimm- oder Kapitalbeteiligung an der
Gesellschaft halt.

2Wird die Gesellschaft nicht von Personen nach
Abs. 1 kontrolliert, so muss der Vermogensverwal-
ter von der Vertragspartei eine schriftliche Erkla-
rung darliber einholen, wer die Gesellschaft auf
andere Weise als Kontrollinhaber kontrolliert.

3 Als Kontrollinhaber sind grundsétzlich nur natir-
liche Personen festzustellen.

4 Lassen sich keine Kontrollinhaber nach den Abs. 1
und 2 feststellen, so muss der Vermdgensverwalter
von der Vertragspartei ersatzweise eine schriftliche
Erklarung dariber einholen, wer die geschaftsfiih-
rende Person ist.

Art. 20
Erforderliche Angaben fur
Kontrollinhaber

1 Die schriftliche Erklarung der Vertragspartei tber
den Kontrollinhaber muss Angaben lber Name,
Vorname und Wohnsitzadresse enthalten.

2Stammt ein Kontrollinhaber aus einem Land, in
dem Wohnsitzadressen nicht verwendet werden, so
entfallt diese Angabe. Diese Ausnahmesituation ist
in einer Aktennotiz zu begriinden.

VSV ASG

Art. 21

Erforderliche Angaben fur an
den Vermogenswerten
wirtschaftlich Berechtigte

1 Die Erklarung der Vertragspartei Uber die an Ver-
mogenswerten wirtschaftlich berechtigte Person
muss folgende Angaben enthalten:

1. Name und Vorname;

2. Geburtsdatum;

3. Wohnsitzadresse und Domizilstaat;

4. Staatsangehorigkeit.

2Die Erklarung kann von der Vertragspartei oder
von einer von ihr bevollméachtigten Person unter-
zeichnet werden. Bei juristischen Personen ist die
Erklarung von einem Organ oder einer bevollméach-
tigten Person zu unterzeichnen.

3Stammt eine wirtschaftlich berechtigte Person
aus einem Land, in welchem Geburtsdaten oder
Wohnsitzadressen nicht verwendet werden, so ent-
fallen diese Angaben. Diese Ausnahmesituation ist
in einer Aktennotiz zu begriinden.

Art. 22
Ausnahmen von der
Feststellungspflicht

Der Vermogensverwalter muss keine schriftliche
Erklarung Utber den Kontrollinhaber bzw. die wirt-
schaftlich berechtigte(n) Person(en) einholen, sofern
es sich um Vertragsparteien wie folgt handelt:

a. Gesellschaften, die an einer Borse kotiert sind,
oder eine von einer solchen Gesellschaft mehr-
heitlich kontrollierte Tochtergesellschaft;

b. Behorden;

c. Banken, Effektenhandler, Fondsleitungen, Le-
bensversicherungsgesellschaften, KAG-Invest-
mentgesellschaften und KAG-Vermdgensver-
walter, sowie steuerbefreite Einrichtungen der
beruflichen Vorsorge mit Sitz in der Schweiz;

d. Banken, Effektenhandler sowie weitere Finanz-
intermedidre mit Sitz respektive Wohnsitz im
Ausland, wenn sie einer angemessenen pruden-
tiellen Aufsicht und Regelung in Bezug auf die
Bekampfung der Geldwascherei und der Terro-
rismusfinanzierung unterstehen;



e. Stockwerkeigentiimergemeinschaften,im Grund-
buch eingetragene Miteigentimergesellschaf-
ten sowie weitere Gemeinschaften mit ahnli-
chem Zweck;

f. einfache Gesellschaften; wobei flir von Gesell-
schaftern abweichende wirtschaftlich berech-
tigte Personen in jedem Fall eine schriftliche
Erklarung einzuholen ist.

g. Gesellschaften und Gemeinschaften, welche die
Wahrung der Interessen ihrer Mitglieder oder
ihrer Beglinstigten in gemeinsamer Selbsthilfe
bezwecken oder politische, religiose, wissen-
schaftliche, klinstlerische, gemeinnitzige, ge-
sellige oder ahnliche Zwecke verfolgen, solange
sie ausschliesslich die genannten Zwecke ver-
folgen und keinen erkennbaren Bezug zu Lander
mit erhohten Risiken aufweisen; wobei fir Ge-
sellschaften mit weniger als vier Gesellschaf-
tern und/oder mit Bezug zu Landern mit erh6h-
tem Risiko hinsichtlich Geldwascherei oder
Terrorismusfinanzierung in jedem Fall eine
schriftliche Erklarung uber die wirtschaftlich
berechtigten Personen einzuholen ist.

h. In der Schweiz zugelassene Rechtsanwalte und
Notare sowie in Gesellschaftsform organisierte
Anwalts- und Notariatsfirmen, sofern diese
schriftlich bestatigen, dass

i. sie an den Vermdgenswerten nicht selbst
wirtschaftlich berechtigt sind, und

ii. sie als Rechtsanwalte oder Notare der ent-
sprechenden kantonalen Gesetzgebung un-
terstehen;

iii. sie bezlglich der Vermoégenswerte dem ge-
setzlichen Berufsgeheimnis unterstehen;
und

iv. die Vermdgenswerte ausschliesslich der an-
waltlichen bzw. notariellen Tatigkeit dienen.

Fir Anwalts- und Notargesellschaften muss in je-
dem Fall eine Erklarung lber die Kontrollinhaber
eingeholt werden. Stellt der Vermdgensverwalter
fest, dass die schriftliche Bestatigung zu Unrecht
ausgestellt worden ist, so hat er eine schriftliche
Erklarung Uber die wirtschaftliche Berechtigung
nach Art. 18 zu verlangen. Wird diese Erklarung
tber die wirtschaftliche Berechtigung nicht beige-
bracht, so ist die Geschaftsbeziehung abzubrechen.

Art. 23
Sitzgesellschaften

T Der Vermdgensverwalter muss in jedem Fall von
der Vertragspartei eine schriftliche Erklarung daru-
ber einholen, wer die an den Vermdégenswerten
wirtschaftlich berechtigte Person ist, wenn die Ver-
tragspartei eine Sitzgesellschaft ist.

2 Stellt der Vermogensverwalter fest, dass eine
juristische Person oder Gesellschaft, welche die
Wahrung der Interessen ihrer Mitglieder in gemein-
samer Selbsthilfe bezweckt oder politische, religio-
se, wissenschaftliche, klinstlerische, gemeinnttzige,
gesellige oder ahnliche Zwecke verfolgt, nicht aus-
schliesslich die genannten statutarischen Zwecke
verfolgt, so muss er ebenfalls von der Vertrags-
partei eine schriftliche Erklarung dartiber einholen,
wer die wirtschaftlich berechtigte Person ist.

3 Borsenkotierte Sitzgesellschaften und von solchen
Gesellschaften mehrheitlich kontrollierte Tochter-
gesellschaften haben keine Erklarung tber die wirt-
schaftlich berechtigte Person abzugeben.

Art. 24

Personenverbindungen,

Trusts und andere
Vermogenseinheiten

"Bei Personenverbindungen, Trusts oder anderen
Vermaogenseinheiten, muss von der Vertragspartei
anstelle der Feststellung der wirtschaftlich berech-

tigten Person eine schriftliche Erklarung tber fol-
gende Personen eingeholt werden:

a. den effektiven Grinder;

b. die Personen, die der Vertragspartei oder ihren
Organen Instruktionen erteilen kdnnen;

c. die Trustees;

d. allfallige Kuratoren, Protektoren oder sonstige
eingesetzte Personen;

e. die namentlich bestimmten Beglinstigten;

f. falls noch keine Beglinstigten namentlich be-
stimmt sein sollten: den nach Kategorien geglie-
derten Kreis von Personen, die als Beglinstigte
in Frage kommen;

g. bei widerrufbaren Konstruktionen: die wider-
rufsberechtigten Personen.
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2 Auf Gesellschaften, die @hnlich wie Personenver-
bindungen, Trusts oder andere Vermoégenseinhei-
ten funktionieren, findet Abs. 1 sinngeméass Anwen-
dung.

3 Ein Vermdgensverwalter, der als Trustee eine Ge-
schaftsbeziehung aufnimmt oder eine Transaktion
ausfiihrt, gibt sich dem Finanzintermediar der
Vertragspartei oder dem Transaktionspartner ge-
gentuber als Trustee zu erkennen.

Art. 25

Spezialgesetzlich beaufsich-
tigter Finanzintermediar oder
steuerbefreite Einrichtung
der beruflichen Vorsorge als
Vertragspartel

THandelt es sich bei der Vertragspartei um einen
spezialgesetzlich beaufsichtigten Finanzintermedi-
ar oder eine steuerbefreite Einrichtung der beruf-
lichen Vorsorge im Sinne von Art. 2 Abs. 4 lit. b
Gw@G, so braucht von ihr keine Erklarung Utber die
wirtschaftlich berechtigte Person eingeholt zu wer-
den.

2 Als spezialgesetzlich beaufsichtigter Finanzinter-
mediar gilt:

a. ein Finanzintermediarim Sinne von Art. 2, Abs. 2
GwG mit Wohnsitz oder Sitz in der Schweiz;

b. ein Finanzintermediar mit Wohnsitz oder Sitz im
Ausland, der eine Tatigkeit nach Art. 2 Abs. 2
GwG auslibt, sofern er einer gleichwertigen
Aufsicht und Regelung in Bezug auf die Verhin-
derung von Geldwascherei und Terrorismus-
finanzierung untersteht.

3 Bei Missbrauchen oder generellen Warnungen der
FINMA Uber einzelne Institute oder Uber Institute
eines bestimmten Landes muss auch eine Vertrags-
partei nach Abs. 1 eine Erklarung Utber die wirt-
schaftliche Berechtigung abgeben.

Art. 26

Kollektive Anlageform oder
Beteiligungsgesellschaft als
Vertragspartel

THandelt es sich bei der Vertragspartei um eine kol-
lektive Anlageform oder Beteiligungsgesellschaft
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mit zwanzig oder weniger Investoren, so muss der
Vermogensverwalter eine Erklarung Uber die wirt-
schaftlich berechtigte Person einholen.

2 Handelt es sich bei der Vertragspartei um eine kol-
lektive Anlageform oder Beteiligungsgesellschaft
mit mehr als zwanzig Investoren muss der Vermo-
gensverwalter nur dann eine Erklarung Gber die
wirtschaftlich berechtigte Person einholen, wenn
die Anlageformen oder Beteiligungsgesellschaften
keiner angemessenen Aufsicht und Regelung in
Bezug auf die Bekampfung der Geldwéascherei und
der Terrorismusfinanzierung unterstehen.

3 Bei kollektiven Anlageformen und Beteiligungs-
gesellschaften, die an der Borse kotiert sind, kann
auf eine Erklarung Uber die wirtschaftlich berech-
tigte Person verzichtet werden.

Art. 27

Scheitern der Feststellung

der wirtschaftlich berechtigten
Person

Bleiben Zweifel an der Richtigkeit der Erklarung der
Vertragspartei bestehen, und kdonnen diese nicht
durch weitere Abklarungen beseitigt werden, so
lehnt der -Vermogensverwalter die Aufnahme der
Geschaftsbeziehung ab oder bricht sie nach den
Bestimmungen des 4. Kapitels ab.

3. Abschnitt

Erneute Identifizierung oder Feststellung
der an Unternehmen und Vermogens-
werten wirtschaftlich berechtigten
Person(en)

Art. 28
Erneute Identifizierung

Die Identifizierung der Vertragspartei, Feststellung
des Kontrollinhabers oder Feststellung der wirt-
schaftlich berechtigten Person muss im Laufe der
Geschaftsbeziehung wiederholt werden, wenn
Zweifel aufkommen, ob

a. die Angaben Uber die ldentitat der Vertrags-
partei zutreffen;

b. die Vertragspartei und/oder der Kontrollinhaber
mit der wirtschaftlich berechtigten Person iden-
tisch ist;



c. die Erklarung der Vertragspartei Gber die wirt-
schaftlich berechtigte Person bzw. den Kontroll-
inhaber zutrifft.

4. Abschnitt
Abklarungspflicht

Art. 29
Informationen

T Der Vermdgensverwalter muss fir jede Geschafts-
beziehung stets Informationen Gber deren Art und
Zweck einholen.

2Der Umfang der einzuholenden Informationen
richtet sich nach dem Risiko, das die Geschafts-
beziehung darstellt.

3 Bei einer Geschaftsbeziehung ohne erh6htes Risiko
im Sinne von Art. 31 missen Art und Zweck der
Beziehung aus dem schriftlichen Vermdgensver-
waltungsvertrag mit der Vertragspartei ersichtlich
sein.

Art. 30
Besondere Abklarungspflicht

TEine Geschaftsbeziehung oder eine Transaktion
erscheinen insbesondere als ungewohnlich und der
Vermogensverwalter muss den wirtschaftlichen
Hintergrund und den Zweck in folgenden Fallen
abklaren:

a. bei einer Geschaftsbeziehung mit erhohtem
Risiko gemass Art. 31;

b. bei einer Transaktion mit erhohtem Risiko
gemass Art. 32.

2 Weiter muss der Vermogensverwalter Abklarun-
gen treffen bei Vorliegen von Verdachtsmomenten
gemass Art. 6 lit. b GwG.

Art. 31
Geschaftsbeziehungen mit
erhohtem Risiko

T Der Vermogensverwalter, der mehr als zwanzig
dauernde Geschaftsbeziehungen unterhalt, legt
Kriterien fest, welche auf Geschaftsbeziehungen
mit erhohtem Risiko hinweisen.

2 Als Kriterien kommen je nach Geschaftsaktivitat
des Vermogensverwalters nach eigenen Angaben
insbesondere in Frage:

a. Sitz oder Wohnsitz der Vertragspartei, des Kon-
trollinhabers und der an Vermdgenswerten wirt-
schaftlich berechtigten Person oder deren
Staatsangehorigkeit;

b. Artund Ort der Geschaftstatigkeit der Vertrags-
partei und der an Vermogenswerten wirtschaft-
lich berechtigten Person;

c. Fehlen eines personlichen Kontakts zur Ver-
tragspartei sowie zur wirtschaftlich berechtig-
ten Person;

d. Art der verlangten Dienstleistungen oder Pro-
dukte;

e. Hoéhe der eingebrachten Vermdgenswerte;

f. Hohe der Zu- und Abflisse von Vermodgenswer-
ten;

g. Herkunfts- oder Zielland haufiger Zahlungen;
h. Komplexitat von Strukturen;

i. bei Geschaftsbeziehungen mit Finanzintermedi-
aren mit Domizil oder Sitz im Ausland: die Ge-
setzgebung bezliglich Geldwascherei und Terro-
rismusfinanzierung, der sie unterstellt sind.

3 Geschéaftsbeziehungen mit ausléandischen poli-
tisch exponierten Personen sowie ihnen aus famili-
aren, personlichen oder geschaftlichen Griinden
erkennbar nahe stehende Personen gelten in jedem
Fall als Geschaftsbeziehungen mit erhéhtem Risiko.

4 Geschaftsbeziehungen mit inlandischen politisch
exponierten Personen, mit politisch exponierten
Personen bei zwischenstaatlichen Organisationen
und internationalen Sportverbanden sowie ihnen
nahe stehende Personen gelten im Zusammenhang
mit einem oder mehreren weiteren Risikokriterien
als Geschaftsbeziehungen mit erhéhtem Risiko.

5 Die Geschéaftsbeziehungen nach den Abs. 3 und 4
gelten als Geschaftsbeziehungen mit erhohtem
Risiko, wenn die Vertragspartei, der Kontrollinhaber,
die an den Vermodgenswerten wirtschaftlich be-
rechtigte Person oder eine bevollmachtigte Person
eine politisch exponierte Person ist.

6 Der Vermogensverwalter ermittelt und kennzeich-
net intern die Geschaftsbeziehungen, die auf ein er-
hohtes Risiko nach den Abs. 2, 3 und 4 hinweisen.

7 Mussen keine Kriterien gemass Abs. 1 festgelegt
werden, welche auf Geschéaftsbeziehungen mit er-
héhtem Risiko hinweisen, so erfasst der Vermo-
gensverwalter Geschaftsbeziehungen mit erhoh-
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tem Risiko anhand der Kriterien gemass Abs. 2. Der
Vermogensverwalter bezeichnet immer diejenigen
Geschaftsbeziehungen als solche mit erhohtem
Risiko, bei denen die Vertragspartei, der Kontroll-
inhaber, eine bevollmachtigte Person oder der wirt-
schaftlich Berechtigte:

a. eine auslandische politisch exponierte Person
oder ihr nahestehende Person ist;

b. eineinlandische politisch exponierte Person oder
eine politisch exponierte Person bei zwischen-
staatlichen Organisationen und internationalen
Sportverbanden oder eine ihr nahestehende
Person ist und noch ein weiteres Risikokriterium
dazukommt;

c. den Sitz, das Domizil oder die wirtschaftliche
Aktivitat in einem nicht kooperativen Land oder
Territorium hat oder das von internationalen
Sanktionen, die von der Schweiz anerkannt sind,
betroffen ist;

d. von einer Strafverfolgung wegen eines Ver-
gehens oder Verbrechens betroffen ist.

8 Das oberste Geschaftsfiihrungsorgan oder min-
destens eines seiner Mitglieder beschliesst tiber die
Aufnahme und die Weiterflihrung einer Geschafts-
beziehung mit erhdhtem Risiko. Geschaftsbezie-
hungen mit politisch exponierten Personen miissen
alljahrlich Gberprift werden.

9 Mit Ausnahme von Einpersonen-Unternehmungen
muss das oberste Geschaftsfliihrungsorgan oder
mindestens eines seiner Mitglieder tiber die Anord-
nung regelmassiger Kontrollen aller Geschafts-
beziehungen mit erhdohten Risiken sowie deren
Uberwachung und deren Auswertung entscheiden.

Art. 32
Transaktionen mit erhohtem
Risiko

1 Der Vermogensverwalter, der mehr als zwanzig
dauernde Geschaftsbeziehungen unterhalt, legt
Kriterien fest, welche auf Transaktionen mit erhéh-
tem Risiko hinweisen.

2 Als Kriterien kommen je nach eigenen Kenndaten
des Vermdgensverwalters insbesondere in Frage:

a. die Hohe der Zu- und Abfliisse von Vermdgens-
werten;

b. erhebliche Abweichungen gegeniber den in der
Geschaftsbeziehung Ublichen Transaktions-
arten, -volumina und -frequenzen;
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c. erhebliche Abweichungen gegeniber den in
vergleichbaren Geschaftsbeziehungen lblichen
Transaktionsarten, -volumina und -frequenzen.

3 Missen keine Kriterien gemass Abs. 1 festgelegt
werden, welche auf Transaktionen mit erhéhtem
Risiko hinweisen, so erfasst der Vermdgensver-
walter Transaktionen mit erhéhtem Risiko anhand
der Kriterien gemass Abs. 2.

4 Als Transaktionen mit erhdhtem Risiko gelten in
jedem Fall Transaktionen, bei denen auf einmal
oder gestaffelt Bargeld, Inhaberpapiere oder Edel-
metalle im Wert von CHF 100000 oder mehr phy-
sisch eingebracht oder zurlickgezogen werden.

A_\_rt. 33
Uberwachung der Geschafts-
beziehungen und Transaktionen

1 Der Vermogensverwalter sorgt fur eine wirksame
Uberwachung der Geschéaftsbeziehungen und
Transaktionen.

2 Er stellt sicher, insbesondere bei der Abwicklung
von Geschaften ohne personlichen Kontakt zur
Vertragspartei, dass die Gefahren, die von der Ver-
wendung neuer Technologien ausgehen, angemes-
sen im Rahmen des Risikomanagements erfasst,
begrenzt und Giberwacht werden.

Art. 34
Inhalt der Abklarungen

1Bei Anwendungsfillen nach Art. 30 beginnt der
Vermaogensverwalter unverziiglich mit den beson-
deren Abklarungen.

2 Abzuklaren ist je nach den Umstdanden nament-
lich:

a. die Herkunft der eingebrachten Vermdgens-
werte;

b. der Verwendungszweck abgezogener Vermo-
genswerte;

c. die Hintergriinde der Zahlungseingange;

d. derUrsprung des Vermogens der Vertragspartei
und der an Unternehmen oder an Vermdgens-
werten wirtschaftlich berechtigten Person;

e. die berufliche oder geschaftliche Tatigkeit der
Vertragspartei und der an Unternehmen oder an
Vermogenswerten wirtschaftlich berechtigten
Person;



f. die finanzielle Situation der Vertragspartei und
der wirtschaftlich berechtigten Person.

Art. 35
Vorgehensweise

1 Die Abklarungen umfassen je nach den Umstanden
namentlich:

a. das Einholen schriftlicher oder mindlicher Aus-
kiinfte der Vertragspartei, des Kontrollinhabers
oder der wirtschaftlich berechtigten Person;

b. Besuche am Ort der Geschaftstatigkeit der Ver-
tragspartei, des Kontrollinhabers und der wirt-
schaftlich berechtigten Person;

c. die Konsultation allgemein zuganglicher 6ffent-
licher Quellen und Datenbanken;

d. Erkundigungen bei Dritten.

2 Der Vermogensverwalter tGberprift die Ergebnisse
der Abklarungen auf ihre Plausibilitat und doku-
mentiert sie.

3 Die Abklarungen dirfen abgeschlossen werden,
sobald der Vermogensverwalter zuverlassig beur-
teilen kann, ob die Voraussetzungen fiir eine Mel-
dung nach Art. 9 Abs. 1 GwG vorliegen.

Art. 36
WeiterfUhrung zweifelhafter
Geschaftsbeziehungen

Fihrt der Vermogensverwalter eine zweifelhafte
Geschaftsbeziehung weiter, so muss er sie genau
liberwachen.

5. Abschnitt
Delegation

Art. 37
Beizug Dritter

T Der Vermogensverwalter darf zur ldentifizierung
der Vertragspartei, zur Feststellung des Kontroll-
inhabers und zur Feststellung der wirtschaftlich be-
rechtigten Person, zur erneuten Identifizierung,
Feststellung des Kontrollinhabers oder Feststellung
der wirtschaftlich berechtigten Person und zur
Durchfiihrung der besonderen Abklarungen einen

anderen Finanzintermediar beiziehen, sofern dieser
einer gleichwertigen Aufsicht und Regelung in Be-
zug auf die Verhinderung von Geldwascherei und
Terrorismusfinanzierung untersteht.

2Der Vermogensverwalter darf zur Erfillung der
oben genannten Pflichten mittels einer schriftlichen
Vereinbarung einen anderen Dritten beiziehen,
wenn er:

a. den Dritten sorgfaltig auswahlt;
b. den Dritten liber seine Aufgaben instruiert;

c. die Erflillung der Pflichten durch den Dritten
kontrolliert und auf inhaltliche Plausibilitat Gber-
prift.

Art. 38

|ldentifizierung der Vertrags-
partel und Feststellung der

wirtschaftlich berechtigten

Person im Konzern

Tlst die Vertragspartei im Rahmen des Konzerns,
dem der Vermodgensverwalter angehort, bereits in
einer den Bestimmungen dieses Reglements gleich-
wertigen Weise identifiziert worden, so braucht sie
nicht erneut identifiziert zu werden. Jedem betrof-
fenen Vermdgensverwalter miissen Kopien der ur-
springlichen ldentifizierungsdokumente vorliegen.

2 Dies gilt auch fir die Identifizierung des Vertreters
einer juristischen Person und die Kenntnisnahme
der Bevollmachtigung des Vertreters.

3 Das Gleiche gilt, wenn im Rahmen des Konzerns
bereits eine Erklarung lber die wirtschaftlich be-
rechtigte Person bzw. den Kontrollinhaber einge-
holt wurde. Eine Kopie der Erklarung muss bei
jedem betroffenen Vermdgensverwalter vorliegen.

Art. 39
Modalitaten

T Der Vermogensverwalter bleibt in jedem Fall fur
die pflichtgemasse Erfillung der tGbertragenen Auf-
gaben personlich verantwortlich.

2Er muss eine Kopie der Unterlagen, die zur Erfil-
lung der Pflichten zur Pravention und Bekampfung
von Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung
gedient haben, zu seinen Akten nehmen. Der beige-
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zogene Dritte bestatigt dem Vermogensverwalter
schriftlich, dass die ihr tGbergebenen Kopien den
Originalunterlagen entsprechen.

3Eine Weiterdelegation durch den beigezogenen
Dritten ist ausgeschlossen.

6. Abschnitt
Dokumentationspflicht

Art. 40
Erstellung und Organisation der
Dokumente

T Der Vermogensverwalter erstellt und organisiert
seine Dokumentation so, dass die Geschaftsleitung
der Selbstregulierungsorganisation, ein von ihr
beauftragter Untersuchungsbeauftragter, eine von
der Revisionsaufsichtsbehorde zugelassene Pruf-
gesellschaft oder die FINMA sich jederzeit ein
zuverlassiges Urteil uber die Einhaltung der Ver-
pflichtungen zur Verhinderung von Geldwascherei
und Terrorismusfinanzierung bilden kann.

2Er muss insbesondere folgende Dokumente auf-
bewahren:

a. eine Kopie der Dokumente, die zur ldentifizie-
rung der Vertragspartei gedient haben;

b. in den Fallen nach dem 2. Abschnitt die schrift-
liche Erklarung der Vertragspartei uber den
Kontrollinhaber;

c. in den Fallen nach dem 2. Abschnitt die schrift-
liche Erklarung der Vertragspartei tiber die Iden-
titdat der an Vermodgenswerten wirtschaftlich
berechtigten Person;

d. in den Fallen nach Art. 29 die schriftliche Notiz
Uber Art und Zweck der Geschaftsbeziehung;

e. eine schriftliche Notiz tGber die Ergebnisse der
Anwendung der Kriterien nach Art. 31;

f. eine schriftliche Notiz oder die Unterlagen zu
den Ergebnissen der Abklarungen nach Art. 32;

g. die Unterlagen zu den getatigten Transaktionen;

h. eine Kopie der Meldungen nach Art. 9 Abs. 1
GwG;

i. eine Liste der von ihm unterhaltenen GwG-rele-
vanten Geschaftsbeziehungen.

3 Die Unterlagen mussen erlauben, jede einzelne
Transaktion nachzuvollziehen.
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Art. 41
Aufbewahrung der Dokumente

1 Der Vermogensverwalter hat die Unterlagen und
Belege so aufzubewahren, dass er innerhalb einer
angemessenen Frist einem Auskunftsbegehren der
Geschaftsleitung der Selbstregulierungsorganisa-
tion schweizerischer Vermoégensverwalter oder
einem Auskunfts- und Beschlagnahmungsbegeh-
ren der Strafverfolgungsbehérden oder anderer
berechtigter Stellen nachkommen kann.

2Die Unterlagen und Belege miissen an einem
sicheren, jederzeit zuganglichen Ort in der Schweiz
aufbewahrt werden.

3 Die elektronische Aufbewahrung von Dokumenten
muss die Anforderungen der Geschaftsblicherver-
ordnung vom 24. April 2002 (SR 221.431) erfullen.
Eingesetzte Informationstrager mdissen in der
Schweiz liegen, ansonsten muss der Vermdgens-
verwalter Uber aktuelle physische oder elektroni-
sche Kopien der massgeblichen Dokumente in der
Schweiz verfligen, die wiederum den Anforderun-
gen der Geschaftsblicherverordnung gentligen
mussen.

Kapitel 3
Organisatorische
Massnahmen

Art. 42
Integritat und Ausbildung

1 Der Vermogensverwalter sorgt fur die sorgfaltige
Auswahl der Mitarbeiter, die eine dem GwG unter-
stellte Tatigkeit austiben.

2 Er sorgt weiter dafir, dass die Mitarbeiter, die eine
dem GwG unterstellte Tatigkeit ausiiben, eine Aus-
bildung und laufende Fortbildung im Bereich der
Pravention der Geldwascherei und der Terrorismus-
finanzierung erhalten. Er stellt insbesondere sicher,

a. dass die Mitarbeiter, die eine dem GwG unter-
stellte Tatigkeit austliben, den Inhalt des 2. Kapi-
tels des GwG und dieses Reglements kennen
und auch fahig sind, die Sorgfaltspflichten bei
ihrer Tatigkeit umzusetzen;

b. dass die Mitarbeiter der Fachstelle zur Verhinde-
rung von Geldwascherei und Terrorismusfinan-
zierung Uber die notwendigen Kenntnisse zur
Austibung ihrer Tatigkeit verfligen;



c. dass der Verantwortliche zur Verhinderung der
Geldwascherei und der Terrorismusfinanzie-
rung sowie sein Stellvertreter Kenntnisse lber
die aktuellen Entwicklungen im Bereich der Ver-
hinderung der Geldwascherei und der Terroris-
musfinanzierung und zudem Uber eine ange-
messene Weiterbildung hinsichtlich der fiir sie
wesentlichen Aspekte in diesem Bereich ver-
figen;

d. dass die Geldwascherei- und Terrorismusfinan-
zierungsrisiken, die von der Entwicklung neuer
Produkte oder Geschaftspraktiken oder von der
Verwendung neuer oder weiterentwickelter
Technologien ausgehen, im Voraus eingeschatzt
und, dort, wo fiir die Geschaftstatigkeit des Ver-
mogensverwalters relevant, angemessen er-
fasst, begrenzt und tGberwacht werden.

3 Neu diesem Reglement unterstehende Vermégens-
verwalter sind verpflichtet, innerhalb von sechs
Monaten nach Aufnahme flir die angemessene Aus-
bildung der Mitarbeiter zu sorgen. Neu eintretende
Mitarbeiter, welche eine dem GwG unterstellte
Tatigkeit ausiben, haben innerhalb von sechs
Monaten nach Stellenantritt eine angemessene
Ausbildung zu absolvieren. Neu bestellte Verant-
wortliche zur Verhinderung der Geldwascherei und
der Terrorismusfinanzierung und neu bestellte
Stellvertreter miissen bereits bei Ubernahme ihrer
Funktion tGber die notwendige Ausbildung verfligen.

Art. 43
Interne Richtlinien

T Der Vermogensverwalter, der mehr als zehn Per-
sonen beschaftigt, die eine dem GwG unterstellte
Tatigkeit austiben, erstellt flir seinen Betrieb interne
Richtlinien bezliglich der Umsetzung der Pflichten
zur Verhinderung von Geldwaéascherei und Terroris-
musfinanzierung.

2 Er regelt darin insbesondere:

a. die interne Aufgabenverteilung und die Zustan-
digkeiten;

b. die Identifizierung der Vertragspartei;

c. die Feststellung der wirtschaftlich berechtigten
Person bzw. des Kontrollinhabers;

d. die erneute Identifizierung oder Feststellung der
wirtschaftlich berechtigten Person bzw. des
Kontrollinhabers;

e. die besondere Abklarungspflicht;

f. die Dokumentationspflicht;

g. gegebenenfalls die Kriterien zur Erkennung von
Geschaftsbeziehungen mit erhohtem Risiko;

h. gegebenenfalls die Kriterien zur Erkennung von
Transaktionen mit erhohtem Risiko;

i. die Geschaftspolitik hinsichtlich politisch expo-
nierter Personen;

j. die Zustandigkeit fir Meldungen an die Melde-
stelle fur Geldwascherei;

k. die Grundziige der Transaktionsliberwachung;

I. die Kriterien, nach denen Dritte gemass Art. 37
Abs. 2 beigezogen werden konnen.

3 Die internen Richtlinien sind durch das oberste
Geschaftsfihrungsorgan zu genehmigen.

4Sie sind den betroffenen Mitarbeiterinnen und
Mitarbeitern in geeigneter Form mitzuteilen.

5 Die Geschéftsleitung der Selbstregulierungsorga-
nisation der Vermogensverwalter kann von einem
angeschlossenen Vermogensverwalter, der weni-
ger als zehn Personen beschaftigt, die eine dem
GwG unterstellte Tatigkeit ausliben, dennoch ver-
langen, dass er interne Richtlinien erlasst, wenn
dies flir die interne Organisation notig scheint.

Art. 44

Fachstelle zur Verhinderung
von Geldwascherei und
Terrorismusfinanzierung

TDer Vermogensverwalter hat die qualifizierten
Personen als Fachstelle zur Verhinderung von Geld-
wascherei und Terrorismusfinanzierung zu bezeich-
nen.

2 Die Fachstelle zur Verhinderung von Geldwascherei
und Terrorismusfinanzierung umfasst mindestens
einen Verantwortlichen fiir die Verhinderung der
Geldwascherei und der Terrorismusfinanzierung
und seinen Stellvertreter.

3Vermogensverwalter, die lediglich eine mitarbei-
tende Person zahlen, welche eine dem GwG unter-
stellte Tatigkeit auslibt, bezeichnen diese als
Verantwortliche(n) fiir die Bekampfung der Geld-
wascherei und der Terrorismusfinanzierung. Als
dessen Stellvertreter(in) benennen sie eine natlr-
liche oder juristische Person ausserhalb des Betrie-
bes, deren Aufgabe sich darauf beschrankt, den
Zugang zu den Dokumenten zu gewahrleisten.
Diese Funktion kann auch der Revisionsstelle des
Mitglieds tbertragen werden.
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4 Die Fachstelle zur Verhinderung von Geldwascherei
und Terrorismusfinanzierung:

a. bereitet die internen Richtlinien zur Verhinde-
rung von Geldwascherei und Terrorismusfinan-
zierung vor und sorgt flir deren Umsetzung;

b. plant und Gberwacht die interne Ausbildung;

c. berat in allen Fragen, die mit der Verhinderung
von Geldwaéascherei und Terrorismusfinanzie-
rung zusammenhangen.

5Bei Vermogensverwaltern mit mehr als zwanzig
Vollzeitmitarbeitenden erstellt die Geldwascherei-
fachstelle zudem eine Risikoanalyse unter den
Aspekten der Bekampfung der Geldwascherei und
der Terrorismusfinanzierung und berlcksichtigt
dabei insbesondere den Sitz oder den Wohnsitz des
Kunden, das Kundensegment sowie die angebote-
nen Produkte und Dienstleistungen. Die Risikoana-
lyse ist durch den Verwaltungsrat oder das oberste
Geschaftsflihrungsorgans zu verabschieden und
periodisch zu aktualisieren.

Art. 45
Interne Kontrolle

TDer Vermoégensverwalter, dessen Personal mit
dem GwG unterstellten Tatigkeiten zwanzig Vollzeit-
stellen Ubersteigt, bezeichnet eine oder mehrere
qualifizierte Personen, welche die Einhaltung der
Verpflichtungen zur Pravention von Geldwascherei
und Terrorismusfinanzierung Giberwachen.

2Eine mit der Uberwachung beauftragte interne
Person darf

a. keine Geschaftsbeziehungen kontrollieren, in
deren Rahmen sie selbst tatig geworden ist.

b. nicht Mitglied der Fachstelle zur Verhinderung
von Geldwaéascherei und Terrorismusfinanzie-
rung sein.

3 Die GeschaftsleitungderSelbstregulierungsorgani-
sation kann von einem angeschlossenen Vermo-
gensverwalter, der eine oder mehrere Personen be-
schaftigt, die einem dem GwG unterstellte Tatigkeit
austben, jedoch nicht Abs. 1 untersteht, dennoch
verlangen, dass er eine oder mehrere Personen mit
der Wahrnehmung von internen Kontrollaufgaben
beauftragt, wenn dies fiir die Kontrolle der Einhal-
tung der Pflichten zur Pravention von Geldwasche-
rei und Terrorismusfinanzierung notwendig er-
scheint.
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Art. 46
Beizug Dritter

1 Der Vermogensverwalter kann auch fachkundige
externe Personen zur Wahrnehmung der Aufgaben
nach den Art. 44 Abs. 4 und 5 und Art. 45 beiziehen.

2Der Vermogensverwalter bleibt in jedem Fall fir
die pflichtgemasse Erfillung der tGibertragenen Auf-
gaben personlich verantwortlich.

Kapitel 4

Weiterfliihrung der
Geschaftsbeziehung und
Meldewesen

Art. 47
Abbruch der Geschéafts-
beziehung

Der Vermogensverwalter muss die Geschaftsbe-
ziehung so rasch als moéglich abbrechen, wenn:

a. die Zweifel an den Angaben der Vertragspartei
auch nach der Durchfiihrung des Verfahrens der
erneuten ldentifizierung oder Feststellung des
wirtschaftlich Berechtigten bzw. des Kontroll-
inhabers bestehen bleiben;

b. sich ihm der Verdacht aufdrangt, dass ihm
wissentlich falsche Angaben (ber die ldentitat
der Vertragspartei oder der wirtschaftlich
berechtigten Person bzw. des Kontrollinhabers
gemacht wurden.

Art. 48
Unzulassiger Abbruch der
Geschaftsbeziehung

1Sind die Voraussetzungen fur die Meldepflicht nach
Art. 9 GwG erfillt, so darf die Geschaftsbeziehung
mit der Vertragspartei nicht abgebrochen werden.

2Der Vermogensverwalter darf eine Geschaftsbe-
ziehung nicht abbrechen oder eine Verschiebung
bedeutender Vermdgenswerte zulassen, wenn kon-
krete Anzeichen dafir bestehen, dass eine
Beschlagnahme oder eine andere behdrdliche
Sicherstellungsmassnahme unmittelbar bevorste-
hen.



Art. 49
Verhalten nach erstatteter
Meldung

1 Der Vermogensverwalter kann Gber die Weiterfuh-
rung der Geschaftsbeziehung nach eigenem Ermes-
sen entscheiden, wenn:

a. Die Meldestelle fiir Geldwascherei ihm nach
einer Meldung nach Art. 9 Abs. 1 lit. a GwG
innert zwanzig Arbeitstagen:

1. keine Mitteilung macht;

2. mitteilt, dass die Meldung nicht an die Straf-
verfolgungsbehorden weitergeleitet wird;

3. mitteilt, dass die Meldung an eine Strafver-
folgungsbehoérde weitergeleitet wird, und er
ab dem Zeitpunkt dieser Mitteilung innert
Frist von fiinf Arbeitstagen keine Verfligung
der Strafverfolgungsbehorde erhalt.

b. er nach erfolgter Meldung nach Art. 9 Abs. 1
lit. ¢ GwG nicht innert fuinf Arbeitstagen eine
Verfligung der Strafverfolgungsbehorde erhalt;

c. ernach erfolgter Meldung nach Art. 305t Abs. 2
Strafgesetzbuch eine Mitteilung der Meldestelle
fir Geldwascherei erhalt, wonach die Meldung
nicht an die Strafverfolgungsbehdrde weiterge-
leitet wird; oder

d. er nach einer durch die Strafverfolgungsbehor-
de gestlitzt auf eine Meldung nach Art. 9 GwG
bzw. nach Art. 305t Abs. 2 Strafgesetzbuch an-
geordnete Sperre Uber deren Aufhebung
informiert wird, vorbehalten anderer Mitteilung
der Strafverfolgungsbehorden.

2 Der Vermogensverwalter, der die Geschéaftsbezie-
hung nicht weiterflihren will, darf den Rickzug
bedeutender Vermdgenswerte nur in einer Form
gestatten, die es den Strafverfolgungsbehdérden er-
laubt, deren Spur weiterzuverfolgen («paper trail»).

Art. 50
Ausfuhrung von
Kundenauftragen

Nach erstatteter Meldung gemass Art. 9 Abs. 1 lit. a
GwG oder nach Art. 305" Abs. 2 Strafgesetzbuch
fihrt der Vermogensverwalter Kundenauftrage,
welche die gemeldeten Vermdgenswerte betreffen,
nur in einer Form aus, die es erlaubt, die Spur der
Transaktion weiterzuverfolgen («paper trail»).

Art. b1
Melderecht

Hat ein Vermdgensverwalter bei einer Geschafts-
beziehung keinen begriindeten Verdacht gemass
Art. 9 Abs. 1 GwG, aber Wahrnehmungen gemacht,
die darauf schliessen lassen, dass Vermogenswerte
aus einem Verbrechen oder einem qualifizierten
Steuervergehen herriihren oder der Terrorismus-
finanzierung dienen, so kann er diese gestlitzt auf
das Melderecht von Art. 305" Abs. 2 des Straf-
gesetzbuches den Strafverfolgungsbehdérden und
der Meldestelle fur Geldwascherei melden.

Art. 52
Ruckerstattung der
Vermogenswerte

Bricht der Vermdgensverwalter in einem Fall nach
den Art. 17, 27, 47 oder auf Grund der Abklarungen
nach Art. 30 die Geschaftsbeziehung ab oder lehnt
er die Aufnahme einer Geschaftsbeziehung ab, so
darf er die Vermdgenswerte, soweit sie den Betrag
von CHF 25000 uberschreiten, nur in einer Form
zurlickerstatten, die es den Behorden erlaubt, deren
Spur weiterzuverfolgen («paper trail»).

Art. 53
Vermogenssperre durch Dritte

Wenn der Vermogensverwalter selber keine Ver-
mogenssperre verhangen kann, informiert er den
Finanzintermediar, der dazu in der Lage ist und dem
Gwa@G unterstellt ist.

Kapitel 5
Schlussbestimmungen

A_\_rt. 54
Ubergangsbestimmungen

Die neuen Bestimmungen lber die Feststellung der
wirtschaftlich berechtigten Person an operativ tati-
gen juristischen Personen und Personengesell-
schaften sind auf Geschaftsbeziehungen anwend-
bar, die ab dem 1. Januar 2016 neu eingegangen
werden. Auf Geschéaftsbeziehungen, die vor dem
1. Januar 2016 schon bestanden haben, sind sie

VSV ASG

17



Reglement GwG | Artikel

anwendbar, wenn im Laufe der Geschaftsbeziehung
eine erneute ldentifizierung der Vertragspartei oder
eine erneute Feststellung der an Vermdgenswerten
wirtschaftlich berechtigter Person erforderlich ist.
Bei bestehenden Geschaftsbeziehungen koénnen
die neuen Regeln jederzeit angewendet werden,
wenn sie glnstiger sind.

Anhang:
Atypische Geschafte und
Nebengeschafte

Die nachfolgenden Bestimmungen gelten fiir Ne-
bentatigkeiten, die der Vermoégensverwalter zusatz-
lich zu Vermoégensverwaltungsdienstleistungen
ausliben kann.

1. Kassageschafte

a. Begriff

Als Kassageschafte gelten alle Bargeschéafte (ins-
besondere der Geldwechsel und der Verkauf von
Reisechecks), die Barzeichnung von Inhaberpapie-
ren sowie der Kauf und Verkauf von Edelmetallen,
sofern mit diesen Geschaften keine dauernde
Geschaftsbeziehung verbunden ist.

b. ldentifizierung der Vertragspartei

1 Bei Kassageschaften muss der Vermdgensverwal-
ter die Vertragspartei nicht identifizieren, ausser
wenn eine oder mehrere Transaktionen die nach-
folgend aufgeflihrten Betrage libersteigt.

1. bei Geldwechselgeschaften: CHF 5000;

2. bei allen anderen Kassageschaften:
CHF 25000.

2\Werden fiur dieselbe Vertragspartei weitere Ge-
schafte im Sinne von Abs. 1 ausgeflihrt, muss der
Vermaogensverwalter sich versichern, dass die Iden-
titat der auftraggebenden Vertragspartei identisch
ist mit derjenigen Person, von der die ldentifizie-
rungsdokumente der ersten Transaktion stammen.
Der Vermogensverwalter erstellt dazu eine Akten-
notiz.

3 Bestehen Verdachtsmomente, dass Vermdgens-
werte aus Quellen stammen, wie sie in Art. 9 Abs. 1
GwG aufgeflhrt sind, so ist die Vertragspartei un-
abhangig vom Erreichen der massgeblichen Betra-
ge zu identifizieren.
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c. Feststellung der wirtschaftlich berechtigten
Person an operativ tatigen juristischen Personen
und Personengesellschaften

Der Vermogensverwalter muss bei Kassageschaf-

ten spatestens unverzlglich nach Durchfliihrung der

Transaktion eine schriftliche Erklarung UGber die

Kontrollinhaber nach Art. 19 Abs. 1-4 dieses Regle-

ments einholen, wenn eine oder mehrere Transak-

tionen, die miteinander verbunden erscheinen, den

Betrag von CHF 25000 Ubersteigen.

d. Feststellung der wirtschaftlich berechtigten

Person an Vermdgenswerten
1 Bei Kassageschéaften ist der Vermogensverwalter
verpflichtet, eine schriftliche Erklarung dartber ein-
zuholen, wer die an Vermodgenswerten wirtschaft-
lich berechtigte Person ist, wenn eine oder mehrere
Transaktionen, die miteinander verbunden erschei-
nen, den Betrag von CHF 25000 erreichen oder
libersteigen.

2Er muss eine solche Erklarung auf jeden Fall ein-
holen, wenn Zweifel bestehen, dass die Vertrags-
partei, der Kontrollinhaber oder die an Vermdgens-
werten wirtschaftlich berechtigte Person identisch
sind, oder wenn Verdachtsmomente bestehen fir
eine mogliche Geldwascherei oder Terrorismus-
finanzierung.

2. Geld- und Wertiibertragung

a. Begriff

Als Geld- und Wertlibertragung gilt der Transfer
von Vermogenswerten durch Entgegennahme von
Bargeld, Edelmetallen, virtuellen Wahrungen,
Schecks oder sonstigen Zahlungsmitteln in der
Schweiz und Auszahlungen einer entsprechenden
Summe in Bargeld, Edelmetallen, virtuellen Wah-
rungen oder durch bargeldlose Ubertragung, Uber-
weisung oder sonstige Verwendung eines Zah-
lungs- oder Abrechnungssystems im Ausland oder
auf dem umgekehrten Weg, sofern mit diesen
Geschaften keine dauernde Geschaftsbeziehung
verbunden ist.

b. Identifizierung der Vertragspartei

1 Bei Geld- und Wertiibertragungen von der Schweiz
ins Ausland ist die Vertragspartei in jedem Fall zu
identifizieren.

2 Bei Geld- und Wertlubertragungen vom Ausland in
die Schweiz ist der Zahlungsempfanger zu identifi-
zieren, wenn eine oder mehrere Transaktionen, die
miteinander verbunden erscheinen, den Betrag von
CHF 1000 Ubersteigen. Liegen Verdachtsmomente
fir mogliche Geldwéascherei oder Terrorismusfinan-
zierung vor, so ist der Empfanger der Geld- und
Wertilibertragung in jedem Fall zu identifizieren.



c. Feststellung der wirtschaftlich berechtigten
Person an operativ tatigen juristischen
Personen und Personengesellschaften

Der Vermdgensverwalter muss bei Geld- und Wert-

libertragungen von der Schweiz ins Ausland immer

eine schriftliche Erklarung tber die an Vermdgens-
werten wirtschaftlich berechtigten Person und der

Kontrollinhaber nach Art. 19 Abs. 1-4 dieses Regle-

ments einholen.

d. Transaktionen mit erhohtem Risiko

1 Geld- und Wertlbertragungen gelten in jedem Fall
als Transaktionen mit erhéhtem Risiko, wenn eine
oder mehrere Transaktionen, die miteinander ver-
bunden erscheinen, den Betrag von CHF 5000 errei-
chen oder Ubersteigen.

2 Bei Anwendungsfallen nach Abs. 1 hat der Vermo-
gensverwalter Name, Vorname und Adresse der be-
glinstigten Person abzuklaren.

3. Angaben bei Zahlungsauftragen

T Der Vermogensverwalter des Auftraggebers gibt
bei Zahlungsauftragen den Namen, die Kontonum-
mer und die Adresse des Auftraggebers sowie
Namen und Kontonummer der beglinstigten Person
an. Liegt keine Kontonummer vor, so ist eine trans-
aktionsbezogene Referenznummer anzugeben. Die
Adresse des Auftraggebers kann durch das Geburts-
datum und den Geburtsort, die Kundennummer
oder die nationale ldentitatsnummer des Auftrag-
gebers ersetzt werden.

2 Er kann sich bei Zahlungsauftragen innerhalb der
Schweiz auf die Angabe der Kontonummer oder
einer transaktionsbezogenen Referenznummer be-
schranken, sofern er die librigen Angaben zum Auf-
traggeber dem Finanzintermediar der beglinstigten
Person und den zustandigen schweizerischen Be-
horden auf deren Anfrage hin innert drei Werktagen
Ubermitteln kann.

3 Bei Zahlungsauftragen im Inland, die dem Bezah-
len von Waren und Dienstleistungen dienen, darf er
gemass Abs. 2 vorgehen, wenn die Einhaltung von
Abs. 1 aus technischen Griinden nicht méglich ist.

4 Der Vermogensverwalter informiert den Auftrag-
geber in angemessener Weise Uber die Weitergabe
seiner Angaben im Zahlungsverkehr.

5Der Finanzintermediar der beginstigten Person
legt fest, wie er vorgeht, wenn er Zahlungsauftrage
erhalt, die unvollstandige Angaben zum Auftragge-
ber oder zur beglnstigten Person enthalten. Er geht
dabei risikoorientiert vor.

4. Verzicht auf Einhaltung der Sorgfaltspflichten

1 Der Vermogensverwalter kann in dauernden Ge-
schaftsbeziehungen mit Vertragsparteien im Be-
reich von Zahlungsmitteln fiir den bargeldlosen
Zahlungsverkehr, die ausschliesslich dem bargeld-
losen Bezahlen von Waren und Dienstleistungen
dienen, auf die Einhaltung der Sorgfaltspflichten
verzichten, wenn eine der folgenden Situationen
vorliegt:

a. Es konnen nicht mehr als CHF 1000 pro Trans-
aktion und CHF 5000 pro Kalenderjahr und
Vertragspartei bezahlt werden, allfallige Riick-
zahlungen des Zahlungsmittels finden nur zu-
gunsten von Konten bei in der Schweiz bewillig-
tenoderim Ausland gleichwertig beaufsichtigten
Banken und lautend auf den Namen der Ver-
tragspartei statt und dirfen pro Riickzahlung
nicht mehr als CHF 1000 betragen.

b. Es kdénnen nicht mehr als CHF 5000 pro Monat
und CHF 25000 pro Kalenderjahr und Vertrags-
partei an Handler in der Schweiz bezahlt werden
wobei Ladungen ausschliesslich zulasten und
allfallige Rickzahlungen des Zahlungsmittels
ausschliesslich zugunsten eines auf den Namen
der Vertragspartei lautenden Kontos bei einer in
der Schweiz bewilligten Bank erfolgen.

c. Die Zahlungsmittel kdnnen nur innerhalb eines
bestimmten Netzes von Dienstleistern oder
Warenanbietern verwendet werden und der
Umsatz betragt nicht mehr als CHF 5000 pro
Monat und CHF 25000 pro Kalenderjahr und
Vertragspartei.

d. Es handelt sich um ein Finanzierungsleasing
und die jahrlich bezahlenden Leasingraten in-
klusive Mehrwertsteuer betragen nicht mehr als
CHF 5000.

2 Der Vermogensverwalter kann in dauernden Ge-
schaftsbeziehungen mit Vertragsparteien im Be-
reich von Zahlungsmitteln fiir den bargeldlosen
Zahlungsverkehr, die nicht ausschliesslich dem bar-
geldlosen Bezahlen von Waren und Dienstleistun-
gen dienen, auf die Einhaltung der Sorgfaltspflich-
ten verzichten, wenn pro Zahlungsmittel nicht mehr
als CHF 200 pro Monat verfligbar gemacht werden
kénnen und Zahlungen ausschliesslich zulasten und
allfallige Ruckzahlungen des Zahlungsmittels aus-
schliesslich zugunsten eines auf den Namen der
Vertragspartei lautenden Kontos bei einer in der
Schweiz bewilligten Bank erfolgen.

3 Der Vermogensverwalter kann bei nicht wieder-
aufladbaren Zahlungsmitteln auf die Einhaltung der
Sorgfaltspflichten verzichten, wenn:
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a. das Guthaben ausschliesslich dazu dient, dass
die Vertragspartei damit erworbene Waren und
Dienstleistungen elektronisch bezahlen kann;

b. pro Datentrager nicht mehr als CHF 250 verflig-
bar gemacht werden; und

c. pro Geschaft und pro Vertragspartei nicht mehr
als CHF 1500 verfligbar gemacht werden.

4 Der Vermogensverwalter kann auf die Einhaltung
der Sorgfaltspflichten nur verzichten, wenn er tber
technische Einrichtungen verfiigt, die ausreichen,
um ein Uberschreiten der jeweiligen Schwellen-
werte zu erkennen. Zudem trifft er Vorkehrungen,
um eine allfallige Kumulierung der Betragslimite
sowie Zuwiderhandlungen gegen diese Bestim-
mungen zu verhindern. Vorbehalten bleiben, soweit
anwendbar, die Bestimmungen zu Transaktionen
mit erhdhtem Risiko, zur Uberwachung von Trans-
aktionen und Geschaftsbeziehungen sowie zu den
Angaben bei Zahlungsauftragen.

5. Vereinfachte Sorgfaltspflichten fir
Herausgeber von Zahlungsmitteln

1 Der Herausgeber von Zahlungsmitteln ist von der
Pflicht befreit, Kopien der Unterlagen zur Identifika-
tion der Vertragspartei sowie der Feststellung der
Kontrollinhaber und der an Vermogenswerten wirt-
schaftlich berechtigten Person zu ihren oder seinen
Akten zu nehmen, sofern er mit einer in der Schweiz
bewilligten Bank eine Delegationsvereinbarung ab-
geschlossen hat, die Folgendes vorsieht:

a. Die Bank gibt dem Herausgeber des Zahlungs-
mittel die Angaben Uber die Identitat der Ver-
tragspartei, der Kontrollinhaber und der an Ver-
mogenswerten  wirtschaftlich  berechtigten
Person bekannt.

b. Die Bank teilt dem Herausgeber des Zahlungs-
mittels mit, ob es sich bei der Vertragspartei,
dem Kontrollinhaber oder bei der an den Vermo-
genswerten wirtschaftlich berechtigten Person
um eine politisch exponierte Person handelt.

c. Die Bank informiert den Herausgeber des Zah-
lungsmittels liber Anderungen der Angaben
nach den Buchstaben a und b umgehend.

d. Im Fall eines Auskunftsersuchens der zustandi-
gen schweizerischen Behoérde an den Heraus-
geber des Zahlungsmittels beantwortet dieser
die Anfrage und verweist die Behorde flir eine
allfallige Herausgabe von Dokumenten an die
betreffende Bank.
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2Der Herausgeber von Zahlungsmitteln muss fir
die direkt abgeschlossene und auf dem Korrespon-
denzweg eroffnete Geschaftsbeziehungen keine
Echtheitsbestatigung fir Kopien von Identifika-
tionsdokumenten einholen, sofern:

a. mit Zahlungsmitteln zum bargeldlosen Bezah-
len von Waren und Dienstleistungen und zum
Bargeldbezug, bei denen ein elektronisch ge-
speichertes Guthaben Voraussetzung fiir Trans-
aktionen ist, nicht mehr als CHF 10000 pro
Monat und Vertragspartei bezahlt oder bar be-
zogen werden kann;

b. flir Zahlungsmittel, bei denen Transaktionen im
Nachhinein in Rechnung gestellt werden, die
Limite zum bargeldlosen Bezahlen von Waren
und Dienstleistungen und zum Bargeldbezug
nicht mehr als CHF 25000 pro Monat und Ver-
tragspartei betragt;

c. fiur Zahlungsmittel, die den bargeldlosen Zah-
lungsverkehr zwischen Privatpersonen mit
Wohnsitz in der Schweiz zulassen, nicht mehr
als CHF 1000 pro Monat und CHF 5000 pro
Kalenderjahr und Vertragspartei von Privat-
personen empfangen oder an Privatpersonen
angewiesen werden kann; oder

d. fir Zahlungsmittel, die den bargeldlosen Zah-
lungsverkehr zwischen Privatpersonen ohne
Wohnsitzeinschrankung zulassen, nicht mehr
als CHF 500 pro Monat und CHF 3000 pro Kalen-
derjahr und Vertragspartei von Privatpersonen
empfangen oder an Privatpersonen angewiesen
werden kann.

3 Hat der Herausgeber des Zahlungsmittels nach
den Abs. 1 und 2 im Rahmen der Transaktionsuber-
wachung Hinweise lber eine Weitergabe des Zah-
lungsmittels an eine Person, die keine erkennbare
enge Beziehung zur Vertragspartei hat, erlangt, so
muss er erneut die Vertragspartei identifizieren und
die am Zahlungsmittel wirtschaftlich berechtigte
Person feststellen.
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